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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: SG ! )
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBie 6 - 86920 Denkli

Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Conformi
Data conjroll IS 10|20
Firma -

any

L)

Hirschvogel Automotive Group

ITALY l 0.0 m 1,04 Delivery Note ﬂ 2A 60?
i 5) - Lie‘f'erer-N;.‘ : I.-le;er;che'in ' Datum
L&) ?/?. b g 3-3 Suppller No. Delivery nete Data
Code foumlsseur Bon de livralson Data
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsarme Ableliung 13) TelfFax Durchwakl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additlons) Customer Data Our Departmen! Fhone/Fax Exisnsion Our Order Ne.
Volre référence 5500039164 0000 Indis, compldm. client Notre départament TélFaxintdme Notre ondra no,
0000013901 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) VersandarWay of Shipment/Mode d'sxpéditlon | frel  20)] unfoel 21) Verpackungsart 22) :::surdzl?ﬂlfﬂ 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:i:uo :Eﬁﬁ Mof!k; d'nemmuana ldesgr?cguun de Fenvol brutto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |sée below see document 1.956 1.746
25) Versandanschrif/Shipping Addross/Adrasse d'expédition 28) Abledestelle/Unicad L. lon/Lieu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaierlalKundarcuslumarPanrRaremncacllsnl 20) Matedat¥MalerlalRéféenca 30} Menge 31} Einheit
Item /e Change/Etat T Bezelchnung/Descdption/Desedptl Quantity Unit
Posle :-’ ndencharge h :; t!:‘:llerl'l Produklionscharg duction batchiLot du producti Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013625
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013626
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15162 161 2 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 560 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
43697280 - 43697281 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXXX

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhacdt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformiechnik GmbH
Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher n
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Br.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phong
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

[TALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
T N
5)  Lisferer-Nr. Lieferschein Datt;m
Supplier No. Dalivery nola Date
Code foumisseur Bon de liviaison Date
91001046
10) ihrZelchen 11) Bestallung/OrdesiCommands 10} Zusatzda'en des Beslellers 12} Unsera Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addilional Customar Dala QOur Department Phene/Fax Extansion QurOrdor No.
Vaolrs référence 5500039164 00001 Indie. cormpiém. eilent Naotre départemant Tél/Fax Intdme Notre ordrs no.
0000013 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50160176
16} Versandac/Way of Shipment/Mode d'expéditfon | frei  20}] unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzsichen 23) Gesamigewicht kg Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fanco | porn Hod dambatag enifimion da Fomv bruttaigross/brut nettometinel .
Spedition Schweitzer X see document 1.956 1.748
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladestollefUnfoad Locailon/Liou de déch
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 122 48
70026 MODUGNO (BARI)
27y Pos. 28) MaterdalTeil-Nr. 29) MaterialMaterial/Référenco 30 Menge 31) Einheit
:}':Ttn gﬂf:ﬂﬁ."éf:ﬁ. Pmdukﬁonschuma!?r;d u::l?r: ::::'hr}Lut du praduclion gﬁ::m 5:::6
010 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
20MnCrS56
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
Sum Cu + 10*Sn % 0,172 0,000 0,500
Ratio Al to N 3,6 2,0
Melting Process - E - Electrically melted - -
Casting Mode Continuous casting (CC)
Reduction Ratio 19:1
Grain size 8-9
Degree of purity K3 (Ox <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % 8i 0,250 % Mn 1,190 % P 0,009 % S 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,160 % Cu 0,090 % Sn 0,008 %
Al 0,034 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0 ppm Nb 0,003 %
Ca 0,0 % N 0,009 % Pb 0,002 % As 0,004 % Sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc, to EN10204 and Is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weiheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Cr. Thomas Brilcher, Br. Alfons Hétscher
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“Frachtbrief I“ “”I”"I""HI”"m"“mlmll ” "lmm‘l o tvon
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.; 20-008060 vom 12.10.2020 et elie 1 von
4 Absender / Expediieur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF o C.MR.

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Hirschvogel Umformtechnik GmbH Diese Beftrdsrung unlerliegt trotz einer ge- Celranspertestsoumis, nonobstantiouteclause

Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strasse 6 genteiigen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 2 la Convention relative au contrat de
86920 Denklingen UbsreinkommenstberdenBeftrderungsveriragim  transport International des marchandises par
intern, Strafengliervarkehr (CMR). routa {(MR).

"o Empféingar / Destinataire T T 6 Frachtfoheer / Transportewr " Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutea/ Kieu prévu pour la llvraiison e la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transperteurs succassifs éenutzte Gen-N r-
Orf Liey MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit / Temps

Datyrn / Date  15.10.2020

4 Ol und Tag der Qbemahma f Lisu et date de la prise en charga do la marchandlse;

o/l Denklingen Vorhehalle und Bemerkungen das Frachifahyer /
. orbehalle und Bemerkungen des Frachtfohrar
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Résarves ot cbservations das Iranspertaurs

Datum /Date  12.10.2020

& Belgafidgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 4 O ZelsherVNr. 44 Anzahl dor LM 12 Ast der Varpackung 4 g Bezelchnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Marques et numéros Nombre das colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg
1 82707486 2 CcoLul Getriebeteile 1.9586 73 58
Summe; 1.956,00
N Totak 2,00 coLu i
16 Anwelsungen des Absanders ’ ) 17 Angaban zur Emiltiung der Tarifkilometer mit Grenzlbargéngen
ven bls km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissemant ' 2 Bescnders Vereinbarungen ! Conventions particulieres

unfrel - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen ' © Nutglastint o s ) -

19 Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vaorgaben durch den Fahrer erfolgt,

Benutzter Grenzibargang " l IZD-DCIBDEDampfangan am Datum / Date

22 KOEfR e

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi3
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg ;

Unlerschrift und Stempel dos Absenders Unterschritt und Stempal des Frachtfﬂhrarsr— e o ft und Stempal des Empfangsrs
Signaturs et timbre fexpéditeur Signature et fimbre du transpotteur 7 ]Cev” F ure el timbre da destinatairer

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZB NK

Garl-Benz-Strafle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistlk.de IBAN: DE13 6045 0008 0501 5406 0§

Telefax {0 71 41) 24 51-22 . SWIFT: DRESDEFFG04



